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See the notice on TED website

392587-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Analgésiques – LEKI PRZECIWBÓLOWE
OJ S 109/2026 09/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Wojewódzki Szpital Chirurgii Urazowej im. dr. Janusza 
Daaba w Piekarach Śląskich
Adresse électronique: sekretariat@urazowka.piekary.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisation qui passe un marché subventionné par une 
autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: LEKI PRZECIWBÓLOWE
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest zakup wraz z dostawą na zlecenie 
Zamawiającego produktów leczniczych pn.: „LEKI PRZECIWBÓLOWE”, szczegółowo 
opisanych w załączniku nr 2 do SWZ - Formularz asortymentowo-cenowy oraz w załączniku nr 
6 do SWZ – Projektowane postanowienia umowne. 2. Przedmiot zamówienia został 
podzielony na 5 części dalej zwane: „Pakietami” szczegółowo opisanych w załączniku nr 2 do 
SWZ - Formularz asortymentowo-cenowy. 3. Zamawiający dopuszcza składanie ofert 
częściowych, gdzie część (pakiet) stanowi: - Temat: Pakiet nr 1 - leki zawierające ibuprofen 
przeznaczone do infuzji. Wspólny Słownik Zamówień: Kod: 33661200-3. Pełna nazwa: Środki 
przeciwbólowe. Opis: Dostawa wraz z transportem produktów leczniczych, zgodnie z opisem 
przedmiotu zamówienia oraz w ilościach określonych w Załączniku nr 2 do SWZ - Temat: 
Pakiet nr 2 - leki stosowane w anestezjologii. Wspólny Słownik Zamówień: Kod: 33661200-3. 
Pełna nazwa: Środki przeciwbólowe. Opis: Dostawa wraz z transportem produktów 
leczniczych, zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia oraz w ilościach określonych w 
Załączniku nr 2 do SWZ - Temat: Pakiet nr 3 - leki zawierające metamizol do wstrzykiwań. 
Wspólny Słownik Zamówień: Kod: 33661200-3. Pełna nazwa: Środki przeciwbólowe. Opis: 
Dostawa wraz z transportem produktów leczniczych, zgodnie z opisem przedmiotu 
zamówienia oraz w ilościach określonych w Załączniku nr 2 do SWZ - Temat: Pakiet nr 4 - leki 
zawierające paracetamolum przeznaczone do infuzji. Wspólny Słownik Zamówień: Kod: 
33661200-3. Pełna nazwa: Środki przeciwbólowe. Opis: Dostawa wraz z transportem 
produktów leczniczych, zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia oraz w ilościach 
określonych w Załączniku nr 2 do SWZ - Temat: Pakiet nr 5 - leki przeciwbólowe pozostałe 
(tabletki, drażetki, czopki, maści, roztwory do wstrzykiwań, zawiesiny, syropy, krople). 
Wspólny Słownik Zamówień: Kod: 33661200-3. Pełna nazwa: Środki przeciwbólowe. Opis: 
Dostawa wraz z transportem produktów leczniczych, zgodnie z opisem przedmiotu 
zamówienia oraz w ilościach określonych w Załączniku nr 2 do SWZ 4. Części (pakiety) nie 
mogą być dzielone przez Wykonawców, oferty nie zawierające pełnego zakresu przedmiotu 
zamówienia określonego w zadaniu częściowym zostaną odrzucone.
Identifiant de la procédure: 6d578a23-fe1c-4882-a9cd-f5204834b488
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Identifiant interne: ZP.270-22/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33661200 Analgésiques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Bytomska 62  
Ville: Piekary Śląskie
Code postal: 41-940
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zamkowa 3  
Ville: Kochcice
Code postal: 42-713
Subdivision pays (NUTS): Częstochowski (PL224)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: INFORMACJA O PRZETWARZANIU DANYCH OSOBOWYCH 
I PRAWACH Z TYM ZWIĄZANYCH Na podstawie art. 13 Rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016r w sprawie ochrony osób 
fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 
przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (RODO), informuje się że 
administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Samodzielny Publiczny Wojewódzki 
Szpital Chirurgii Urazowej im. dr. Janusza Daaba z siedzibą przy ul. Bytomskiej 62 w 
Piekarach Śląskich (kod pocztowy 41-940). W Szpitalu powołano Inspektora Ochrony Danych, 
z którym można się skontaktować w każdej sprawie dotyczącej przetwarzania danych 
osobowych: e-mail:  tel.: 32 3934309. Pani/Pana dane osobowe, abi@urazowka.piekary.pl,
zawarte w ofertach albo wnioskach o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego a także dane znajdujące się w publicznie dostępnych rejestrach 
(KRS, CEIDG, KRK), będą przetwarzane w celu związanym z postępowaniem o udzielenie 
zamówienia publicznego na Nazwa zamówienia: „LEKI PRZECIWBÓLOWE” nr sprawy: ZP.
270-22/2026 na podstawie art. 6 ust. 1 lit c. RODO, w związku z obowiązującymi przepisami 
prawa, w szczególności z ustawą z dnia 11 września 2019 r. prawo zamówień publicznych 
(dalej „ustawa Pzp”), ustawą z dnia 23 kwietnia 1964r – Kodeks Cywilny, ustawą z dnia 27 
sierpnia 2009 r. o finansach publicznych. W przypadku wyboru oferty i zawarcia umowy dane 
zamieszczone w umowie oraz w dokumentacji z nią związanej, będą przetwarzane w celach 
związanych z realizacją umowy, w tym w celu wystawienia faktur, rachunków oraz 
prowadzenia sprawozdawczości finansowej na podstawie art. 6 ust. 1 lit b. RODO 
(przetwarzanie niezbędne do wykonania umowy, której stroną jest osoba, której dane dotyczą) 
oraz lit. c. RODO w związku z obowiązującymi przepisami prawa, w szczególności przepisami 
wymienionymi powyżej oraz przepisami ustawy z dnia 29 sierpnia 1997r. ordynacja 
podatkowa, ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości. Obowiązek podania danych 
osobowych bezpośrednio Pani/Pana dotyczących jest wymogiem ustawowym określonym w 
przepisach ustawy Pzp, związanym z udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego. Konsekwencje niepodania określonych danych wynikają z ustawy Pzp. Dane 
osobowe nie będą podlegać zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji lub profilowaniu. 
Odbiorcami danych osobowych będą osoby lub podmioty, którym udostępniona zostanie 
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dokumentacja postępowania w oparciu i na zasadach określonych o art. 18 oraz art. 74 
ustawy Pzp. Ponadto w przypadku wyboru oferty i zawarcia umowy dane mogą być 
udostępniane innym podmiotom lub organom upoważnionym na podstawie przepisów prawa, 
a także na podstawie umów powierzenia, w szczególności dostawcom systemów 
informatycznych i usług IT (w tym do Otwartego Rynku Elektronicznego S.A. z siedzibą w 
Warszawie), podmiotom świadczącym usługi prawnicze, urzędom skarbowym, bankom. 
Szpital nie zamierza przekazywać danych do państwa trzeciego lub organizacji 
międzynarodowych. Dane osobowe będą przechowywane przez okres 4 lat, licząc od końca 
roku w którym zakończono postępowanie o udzielenie zamówienia a jeżeli czas trwania 
umowy przekracza 4 lata okres przechowywana obejmuje cały czas trwania umowy. W 
przypadku wyboru oferty i zawarcia umowy dane osobowe związane z realizacją umowy będą 
przechowywane przez okres 5 lat, licząc od końca roku w którym w którym nastąpiło 
wygaśnięcie umowy lub w którym upłynął termin zobowiązania podatkowego. Posiada Pani
/Pan prawo dostępu do treści swoich danych, ich sprostowania a także usunięcia lub 
ograniczenia przetwarzania na zasadach określonych w przepisach prawa, w tym RODO. 
Skorzystanie przez Panią / Pana z uprawnienia do sprostowania lub uzupełnienia danych, o 
którym mowa w art. 16 RODO, nie będzie skutkowało zmianą wyniku postępowania o 
udzielenie zamówienia ani zmianą postanowień umowy w sprawie zamówienia publicznego w 
zakresie niezgodnym z ustawą. W postępowaniu o udzielenie zamówienia zgłoszenie żądania 
ograniczenia przetwarzania, o którym mowa w art. 18 ust. 1 RODO, nie ogranicza 
przetwarzania danych osobowych do czasu zakończenia tego postępowania. Informuje się 
również o prawie wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, iż 
przetwarzanie danych osobowych narusza przepisy.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu składane wraz z ofertą pod rygorem nieważności, w formie 
elektronicznej. 1) Do oferty wykonawca dołącza oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu 
oraz spełnianiu warunków udziału w postępowaniu. 2) Oświadczenie, o którym mowa w pkt. IX.
1., składa się na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ), 
sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
str. 16). 3) JEDZ stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia, spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący 
wymagane przez zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. 4) Wykonawca, w przypadku 
polegania na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz z JEDZ 
także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia tego podmiotu oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, w zakresie, w 
jakim wykonawca powołuje się na jego zasoby. 5) Zamawiający informuje, iż instrukcję 
wypełnienia ESPD oraz edytowalną wersję formularza ESPD można znaleźć pod adresem: 
https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/prawo-zamowien-publicznych-regulacje/prawo-krajowe

 Zamawiający zaleca wypełnienie ESPD za /jednolity-europejski-dokument-zamowienia.
pomocą serwisu dostępnego pod adresem:  W tym celu przygotowany https://espd.uzp.gov.pl/.
przez Zamawiającego Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (ESPD) w formacie *.xml, 
stanowiący Załącznik nr 3 do SWZ, należy zaimportować do wyżej wymienionego serwisu 
oraz postępując zgodnie z zamieszczoną tam instrukcją wypełnić wzór elektronicznego 
formularza ESPD. 6) Jednocześnie Zamawiający dopuszcza, aby Wykonawca w zakresie 
Części IV „Kryteria kwalifikacji” ograniczył się do wypełnienia jedynie sekcji α (alfa) bez 
konieczności wypełniania pozostałych sekcji tej części. 7) Do oferty dołącza się oświadczenie, 
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o nie podleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 13 kwietnia 
2022 o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2024 poz. 507) - 
zgodnie z treścią załącznika nr 8 do SWZ. 8) Do oferty dołącza się oświadczenie, o nie 
podleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia 833/2014 w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2026/124 UE - zgodnie z treścią załącznika nr 8 do 
SWZ. 2. Podmiotowe środki dowodowe: Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych: 1) Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia: a) Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem b) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego 
w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem c) Oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2024 r. poz. 594, 1237 
z późn zm.), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej w postępowaniu 
niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – zgodnie z 
treścią załącznika nr 5 do SWZ. d) Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania określonych w: • art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy PZP, • art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP dotyczących zakazu ubiegania się 
o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, • art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, • art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP, • art. 109 ust. 1 pkt 5-10, ustawy PZP zgodnie 
z treścią załącznika nr 4 do SWZ. e) Odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji Wyjaśnienie: Wykonawca nie jest 
zobowiązany do złożenia informacji z KRS lub CEiDG, jeżeli zamawiający może go uzyskać 
za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile wykonawca dostarczył dane 
umożliwiające dostęp do tych dokumentów, tzn. w szczególności w Części IV: Kryteria 
kwalifikacji, A: KOMPETENCJE, pkt 1) JEDZ wskazał odniesienie do tych danych dostępnych 
w formie elektronicznej. 2) Na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu 
Odnośnie Pakietu od nr 1 do nr 5: 1) Zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na 
prowadzenie hurtowni farmaceutycznej, zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo 
farmaceutyczne (t.j. Dz. U. 2025.750 ze zm.). INFORMACJE O ŚRODKACH KOMUNIKACJI 
ELEKTRONICZNEJ PRZY UŻYCIU KTÓRYCH ZAMAWIAJĄCY BĘDZIE KOMUNIKOWAŁ 
SIĘ Z WYKONAWCAMI ORAZ INFORMACJE O WYMAGANIACH TECHNICZNYCH I 
ORGANIZACYJNYCH SPORZĄDZANIA, WYSYŁANIA I ODBIERANIA KORESPODENCJI 
ELEKTRONICZNEJ 1. W przedmiotowym postępowaniu Zamawiający dopuszcza możliwość 
przekazywania sobie przez strony postępowania oświadczeń, wniosków, zawiadomień oraz 
informacji: za pośrednictwem Platformy Marketplanet do obsługi postępowań, dostępnej pod 
adresem  (dalej jako „Platforma” lub „System”). 2. Adres https://urazowka.ezamawiajacy.pl
strony internetowej, na której jest prowadzone postępowanie: https://urazowka.ezamawiajacy.

 3. Oświadczenia, wnioski, zawiadomienia pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
lub informacje, które wpłyną do Zamawiającego, uważa się za dokumenty złożone w terminie, 
jeśli ich czytelna treść dotrze do Zamawiającego przed upływem tego terminu. Za datę wpływu 
oświadczeń, wniosków, zawiadomień oraz informacji przyjmuje się datę ich wpływu na 
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Platformę. 4. Ogólne zasady korzystania z Platformy, z zastrzeżeniem pkt 8 niniejszego 
Rozdziału; 4.1. zgłoszenie do postępowania wymaga zalogowania Wykonawcy do Systemu na 
subdomenie Samodzielnego Publicznego Wojewódzkiego Szpitala Chirurgii Urazowej im. dr. 
Janusza Daaba w Piekarach Śląskich  lub https://urazowka.ezamawiajacy.pl, https://oneplace.

 4.2. Wykonawca po wybraniu opcji „przystąp do postępowania” zostanie marketplanet.pl
przekierowany do strony  gdzie zostanie powiadomiony o https://oneplace.marketplanet.pl,
możliwości zalogowania lub do założenia bezpłatnego konta. Wykonawca zakłada konto 
wykonując kroki procesu rejestracyjnego; podaje adres e-mail, ustanawia hasło, następnie 
powtarza hasło, wpisuje kod z obrazka, akceptuje regulamin, klika polecenie „zarejestruj się”. 
4.3. Rejestracja Wykonawcy trwa maksymalnie do 2 dni roboczych. W związku z tym 
Zamawiający zaleca Wykonawcom uwzględnienie czasu niezbędnego na rejestrację w 
procesie złożenia Oferty w postaci elektronicznej. Wykonawca wraz z potwierdzeniem 
złożenia wniosku rejestracyjnego otrzyma informacje, o możliwości przyspieszenia procedury 
założenia konta, wówczas należy skontaktować się pod numerem telefonu podanym w ww. 
potwierdzeniu. 4.4. Po założeniu konta Wykonawca ma możliwość złożenia Oferty w 
postępowaniu. Komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami, w szczególności 
zawiadomienia oraz informacje, przekazywane są przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej za pośrednictwem Platformy Zakupowej. Za datę przekazania zaświadczeń 
oraz informacji przyjmuje się datę ich wysłania za pośrednictwem zakładki „Korespondencja”. 
5. Wykonawca może zwrócić się do Zamawiającego z wnioskiem o wyjaśnienie treści SWZ. 
Wniosek należy przesłać za pośrednictwem Platformy Zakupowej Przez opcję „zadaj pytanie 
lub przy użyciu zakładki „Korespondencja”: w celu zadania pytania Zamawiającemu, 
Wykonawca klika lewym przyciskiem myszy klawisz ZADAJ PYTANIE. Powoduje to otwarcie 
okna, w którym należy uzupełnić dane Wykonawcy, temat i treść/przedmiot pytania, po 
wypełnieniu wskazanych pól wraz z wymaganym kodem weryfikującym z obrazka Wykonawca 
klika klawisz POTWIERDŹ, wykonawca uzyskuje potwierdzenie wysłania pytania poprzez 
komunikat systemowy "pytanie wysłane". Zamawiający udzieli wyjaśnień niezwłocznie, jednak 
nie później niż na 6 dni przed upływem terminu składania ofert, pod warunkiem, że wniosek o 
wyjaśnienie treści SWZ wpłynął do Zamawiającego nie później niż na 14 dni przed upływem 
terminu składania ofert. Jeżeli wniosek o wyjaśnienie treści SWZ wpłynie po upływie terminu, 
o którym mowa powyżej, lub dotyczy udzielonych wyjaśnień, Zamawiający nie ma obowiązku 
udzielania wyjaśnień SWZ oraz obowiązku przedłużenia terminu składania ofert. Przedłużenie 
terminu składania ofert nie wpływa na bieg terminu składania wniosku o wyjaśnienie treści 
SWZ. 6. Treść pytań (bez ujawniania źródła zapytania) wraz z wyjaśnieniami bądź informacje 
o dokonaniu modyfikacji SWZ, Zamawiający
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Przetarg nieograniczony art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień 
publicznych, zwanej dalej "Pzp", z zastosowaniem procedury, o której mowa w art. 139 Pzp. -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 5
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 5

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2 pzp
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i pkt 2 pzp

https://urazowka.ezamawiajacy.pl
https://oneplace.marketplanet.pl
https://oneplace.marketplanet.pl
https://oneplace.marketplanet.pl
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Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) i 
pkt 2 pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt 2 pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) i 
pkt 2 pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 
1 pkt 3 pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i 
pkt 2 pzp
Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 pzp
Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 pzp
Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 pzp
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 pzp
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 pzp
État de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 pzp
Faute professionnelle grave: art. 109 ust. 1 pkt 5 pzp
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 
ust. 1 pkt 5 pzp
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: art. 109 ust. 
1 pkt 6 pzp
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art. 108 ust. 1 pkt 6 pzp
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: art. 109 ust. 1 pkt 7 pzp
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Art. 109 ust. 1 pkt 8-10 
ustawy Pzp
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust. 
1 pkt 1 lit. c) i g) i pkt 2 Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; art. 5k rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, 
str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 
2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Pakiet nr 1 - leki zawierające ibuprofen przeznaczone do infuzji
Description: Pakiet nr 1 - leki zawierające ibuprofen przeznaczone do infuzji
Identifiant interne: Pakiet nr 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33661200 Analgésiques
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5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul.Bytomska 62  
Ville: Piekary Śląskie
Code postal: 41-940
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zamkowa 3  
Ville: Kochcice
Code postal: 42-713
Subdivision pays (NUTS): Częstochowski (PL224)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie 
ceny. 2. Podstawą wyboru będzie cena ofertowa brutto dla części (pakietu) podana przez 
Wykonawcę w formularzu cenowym, stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (décimal, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 1

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand
/288740/notice/public/details

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740
/notice/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée

https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
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La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/06/2026 11:45:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamówienie zostanie sfinansowane ze środków własnych 
Zamawiającego

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: POUCZENIE O ŚRODKACH 
OCHRONY PRAWNEJ 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez Zamawiającego przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia lub treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 6. 
Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 7. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 

https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
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przysługuje skarga do sądu. Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 8. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Pakiet nr 2 - leki stosowane w anestezjologii
Description: Pakiet nr 2 - leki stosowane w anestezjologii
Identifiant interne: Pakiet nr 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33661200 Analgésiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul.Bytomska 62  
Ville: Piekary Śląskie
Code postal: 41-940
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zamkowa 3  
Ville: Kochcice
Code postal: 42-713
Subdivision pays (NUTS): Częstochowski (PL224)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie 
ceny. 2. Podstawą wyboru będzie cena ofertowa brutto dla części (pakietu) podana przez 
Wykonawcę w formularzu cenowym, stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (décimal, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 1
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5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand
/288740/notice/public/details

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740
/notice/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/06/2026 11:45:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamówienie zostanie sfinansowane ze środków własnych 
Zamawiającego

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: POUCZENIE O ŚRODKACH 
OCHRONY PRAWNEJ 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez Zamawiającego przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia lub treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 

https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
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od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 6. 
Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 7. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 8. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Pakiet nr 3 - leki zawierające metamizol do wstrzykiwań
Description: Pakiet nr 3 - leki zawierające metamizol do wstrzykiwań
Identifiant interne: Pakiet nr 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33661200 Analgésiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul.Bytomska 62  
Ville: Piekary Śląskie
Code postal: 41-940
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zamkowa 3  
Ville: Kochcice
Code postal: 42-713
Subdivision pays (NUTS): Częstochowski (PL224)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
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5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie 
ceny. 2. Podstawą wyboru będzie cena ofertowa brutto dla części (pakietu) podana przez 
Wykonawcę w formularzu cenowym, stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (décimal, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 1

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand
/288740/notice/public/details

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740
/notice/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/06/2026 11:45:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamówienie zostanie sfinansowane ze środków własnych 
Zamawiającego

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours

https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details


392587-2026 Page 13/20

Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: POUCZENIE O ŚRODKACH 
OCHRONY PRAWNEJ 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez Zamawiającego przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia lub treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 6. 
Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 7. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 8. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Pakiet nr 4 - leki zawierające paracetamolum przeznaczone do infuzji
Description: Pakiet nr 4 - leki zawierające paracetamolum przeznaczone do infuzji
Identifiant interne: Pakiet nr 4

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33661200 Analgésiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul.Bytomska 62  
Ville: Piekary Śląskie
Code postal: 41-940
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zamkowa 3  
Ville: Kochcice
Code postal: 42-713
Subdivision pays (NUTS): Częstochowski (PL224)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
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Durée: 36 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie 
ceny. 2. Podstawą wyboru będzie cena ofertowa brutto dla części (pakietu) podana przez 
Wykonawcę w formularzu cenowym, stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (décimal, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 1

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand
/288740/notice/public/details

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740
/notice/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/06/2026 11:45:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui

https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
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Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamówienie zostanie sfinansowane ze środków własnych 
Zamawiającego

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: POUCZENIE O ŚRODKACH 
OCHRONY PRAWNEJ 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez Zamawiającego przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia lub treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 6. 
Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 7. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 8. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Pakiet nr 5 - leki przeciwbólowe pozostałe (tabletki, drażetki, czopki, maści, roztwory do 
wstrzykiwań, zawiesiny, syropy, krople)
Description: Pakiet nr 5 - leki przeciwbólowe pozostałe (tabletki, drażetki, czopki, maści, 
roztwory do wstrzykiwań, zawiesiny, syropy, krople)
Identifiant interne: Pakiet nr 5

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33661200 Analgésiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul.Bytomska 62  
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Ville: Piekary Śląskie
Code postal: 41-940
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zamkowa 3  
Ville: Kochcice
Code postal: 42-713
Subdivision pays (NUTS): Częstochowski (PL224)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie 
ceny. 2. Podstawą wyboru będzie cena ofertowa brutto dla części (pakietu) podana przez 
Wykonawcę w formularzu cenowym, stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (décimal, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 1

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand
/288740/notice/public/details

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740
/notice/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)

https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
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Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/06/2026 11:45:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamówienie zostanie sfinansowane ze środków własnych 
Zamawiającego

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: POUCZENIE O ŚRODKACH 
OCHRONY PRAWNEJ 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez Zamawiającego przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia lub treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 6. 
Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 7. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 8. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” pzp.

https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/288740/notice/public/details
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Wojewódzki Szpital Chirurgii Urazowej im. dr. Janusza 
Daaba w Piekarach Śląskich
Numéro d’enregistrement: 498-01-07-015
Adresse postale: ul.Bytomska 62
Ville: Piekary Śląskie
Code postal: 41-940
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat
Adresse électronique: sekretariat@urazowka.piekary.pl
Téléphone: +48 32-39-34-100
Adresse internet: https://urazowka.nowybip.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://urazowka.ezamawiajacy.pl
Profil de l’acheteur: https://urazowka.ezamawiajacy.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul.Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 458-70-01
Télécopieur: +48 22 458-70-00
Adresse internet: www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-
odwolawczych/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu

mailto:sekretariat@urazowka.piekary.pl
https://urazowka.nowybip.pl
https://urazowka.ezamawiajacy.pl
https://urazowka.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
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Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
324415-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
Zamawiający informuje o wprowadzeniu następujących zmian w treści ogłoszenia o 
zamówieniu: 1. W zakresie pkt 2.1.6. Zastąpiono następujący zapis: "2.1.6. Podstawy 
wykluczenia Powody wykluczenia źródła: Uwaga Udział w organizacji przestępczej: art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2 pzp Korupcja: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i pkt 2 pzp Nadużycia: art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 pzp Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z 
działalnością terrorystyczną: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) i pkt 2 pzp Pranie pieniędzy lub 
finansowanie terroryzmu: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt 2 pzp Praca dzieci i inne formy handlu 
ludźmi: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) i pkt 2 pzp Naruszenie obowiązku płatności podatków: art. 
108 ust. 1 pkt 3 pzp Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: 
art. 108 ust. 1 pkt 3 pzp Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: art. 
108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 2 pzp Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: art. 
108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 2 pzp Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 2 pzp Upadłość: art. 108 ust. 1 pkt 4 pzp Niewypłacalność: art. 108 ust. 
1 pkt 4 pzp Układ z wierzycielami: art. 108 ust. 1 pkt 4 pzp Inna sytuacja podobna do 
upadłości wynikająca z prawa krajowego: art. 108 ust. 1 pkt 4 pzp Aktywami zarządza 
likwidator: art. 108 ust. 1 pkt 4 pzp Działalność gospodarcza jest zawieszona: art. 108 ust. 1 
pkt 4 pzp Poważne wykroczenie zawodowe: art. 109 ust. 1 pkt 5 pzp Porozumienia z innymi 
wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: art. 108 ust. 1 pkt 5 pzp Konflikt 
interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: art. 109 ust. 1 
pkt 6 pzp Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego 
postępowania o udzielenie zamówienia: art. 108 ust. 1 pkt 6 pzp Rozwiązanie umowy przed 
czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: art. 109 ust. 1 pkt 7 pzp 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: Art. 
109 ust. 1 pkt 8-10 ustawy Pzp Naruszenie obowiązków określonych w podstawach 
wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp 
— przestępstwa z art. 270–277d KK (wiarygodność dokumentów) i art. 296–307 KK z wyj. art. 
299 KK (obrót gospodarczy) Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp — prawomocny zakaz ubiegania 
się o zamówienia publiczne Art. 108 ust. 2 ustawy Pzp — brak możliwości ustalenia 
beneficjenta rzeczywistego (dla zamówień ≥ 20 mln EUR / 10 mln EUR) Art. 47 ustawy o 
sporcie — wykorzystanie wiedzy o przestępstwie z art. 46 w zakładach wzajemnych", 
następującym zapisem: "2.1.6. Podstawy wykluczenia Powody wykluczenia źródła: Uwaga 
Udział w organizacji przestępczej: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2 pzp Korupcja: art. 108 ust. 
1 pkt 1 lit. c) i pkt 2 pzp Nadużycia: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 pzp Przestępstwa 
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terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. e) i pkt 2 pzp Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt 
2 pzp Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) i pkt 2 pzp 
Naruszenie obowiązku płatności podatków: art. 108 ust. 1 pkt 3 pzp Naruszenie obowiązku 
opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: art. 108 ust. 1 pkt 3 pzp Naruszenie 
obowiązków w dziedzinie prawa pracy: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 2 pzp Upadłość: art. 109 
ust. 1 pkt 4 pzp Niewypłacalność: art. 109 ust. 1 pkt 4 pzp Układ z wierzycielami: art. 109 ust. 
1 pkt 4 pzp Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: art. 108 ust. 1 
pkt 4 pzp Aktywami zarządza likwidator: art. 109 ust. 1 pkt 4 pzp Działalność gospodarcza jest 
zawieszona: art. 109 ust. 1 pkt 4 pzp Poważne wykroczenie zawodowe: art. 109 ust. 1 pkt 5 
pzp Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: art. 108 ust. 
1 pkt 5 pzp Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia: art. 109 ust. 1 pkt 6 pzp Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w 
przygotowanie przedmiotowego postępowania o udzielenie zamówienia: art. 108 ust. 1 pkt 6 
pzp Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: art. 
109 ust. 1 pkt 7 pzp Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia 
wymaganych dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego 
postępowania: Art. 109 ust. 1 pkt 8-10 ustawy Pzp Naruszenie obowiązków określonych w 
podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i g) i pkt 
2 Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego; art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1)" 2. W zakresie pkt 5.1.12. (dotyczy Pakietów od nr 1 do nr 5) Zmieniono 
terminy związane z postępowaniem: Termin składania ofert: było: 12/06/2026 godz. 11:45:00 
jest: 17/06/2026 godz. 11:45:00 Data otwarcia ofert: było: 12/06/2026 godz. 12:00:00 jest: 17
/06/2026 godz. 12:00:00 Pozostałe zapisy ogłoszenia pozostają bez zmian.
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